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I s t v á n k i r á l y . 

A magyarságnak egyet l en i g az 
ünnepét üljük. K z a z a z ünnep, a 
melyben n e m z e t és király egyesül, 
ez az a nap, a m i k o r n incs külömb-
ség h i va t a l o s és n e m h iva ta l o s M a 
gyarország között, h a n e m a z egész 
ország egyöntetűen, egységesen hódol 
legelső királya emlékének. 

Nem a k a r j u k a h i v a t a l o s és 
megszokott ünnepi s ab lont a l k a l 
mazni és n e m fogunk a z z a l fog la l 
kozni , bogy István király érdemeit 
méltassuk. I g a z , hogy n a g y j a i n k 
emlékének sohasem tallózhatunk 
eleget, de a z t hisszük, hogy m i n d e n 
dicséretnél és ünnepi frázisnál fen-
költebben fejezhetjük k i hálánkat 
tettekkel. É s h a m i n d e n cse lekede 
tünkben, n e m z e t i életünk m i n d e n 
jelenségében és megnyilvánulásában 
azt a z irányt követjük, m e l y e t 
nagy j a ink számunkra kijelöltek, 
a k k o r nyugodtan állíthatjuk: m a g u n k 
ról, bogy nem v a g y u n k méltatlan 
utódai n a g y j a i n k n a k . 

Vessünk tehát pillantást a r r a a 
mesgyére, a m e l y e n h a l a d u n k , és 
nézzük meg, egybevág-e ez a z z a l 
a z úttal, m e l y e t - z e n t István köve
tendőnek vélt? 

Két irányban i gyekeze t t István 
király n e m z e t i életünket megszilár
dítani, befelé a kereszténység esz 
méjével egységessé, kifelé ped ig a 
királyi k o r o n a fényének emelésével, 
hatalmassá vélte t ehe tn i a nemzete t . 
M ind a két eszköz, me lye t ajánla
tosnak vélt, üdvösnek b i zonyu l t , 
ugy a kereszténység, m i n t a király
ság eszméje m a is összeforrott a 
magyarság történetével. És k i tud ja , 
bol lennénk, h o v a söpört v o l n a már 
el bennünket a z a ret tenetesen s ok 
és pusztító förgeteg, h a n e m le t t 
vo lna István és h a nem követtük 
vo lna tanácsait. 

É s mégis, sajnálattal k e l l lát
n u n k , hogy n e m sikerült a velünk 
egykorú nemze teke t megelőznünk, 
sőt nálunk sok évszázaddal fiatalabb 
nemze tek is rohanvást és feltartóztat-
h a l l a n u l megelőztek bennünket. 

A történelem tanítása szer int 
ezen körülmény okát a szerencsét
len p o l i t i k a i v i s z o n y o k b a n k e l l 
keresnünk. M l azonban n e m v a g y u n k 
hajlandók a kiséret tanában h i n n i 
és n e m fogadhat juk el azt , hogy a 
véletlen jó vagy ba lszerencse intéz
hesse egyes nemzetek sorsát. H a 
már közmondással ke l l i g a z o l n u n k 
állításunkat, a k k o r a török vallás 
alapdogmájánál s o k k a l megfelelőbb 
a z a szállóige, hogy „kiki a m i n t 
vet i ágyát, ugy a l u s s z a álmát." 

M a g u n k b a n egyedül és kizáró
l a g c s ak m a g u n k b a n k e l l keresnünk 
elmaradottságunk oka i t . 

H i s z e n c s ak a legutóbbi száza
dok története is az/ bizonyítja, h o g y 
n a g y o n sok h a j u n k n a k magunk , 
egyéni és n e m z e t i tulajdonságainak 
és jelemvonásaink vo l tak hibásak. 

És a legkülönösebb ebben a 
dologban, bogy bár s e n k i sem von j a 
kétségbe ezen állítás igazát, mégsem 
oku l tunk , h a n e m m g mind i g a 
véletlenre bízzuk legfontosabb kérdé
se ink s ikeres megoldását. 

Nézzük csak , bogy m i t tett 
István a z ország egysége, magya r 
sága érdekében, és m i t rontot tunk 
m i m a i nap i g e z eken a z intézkedé
s eken ? 

Minden j ogo t egyedül és kizáró-
j l a g a hódító magyarságnak biztosí

tott. I degen települőknek is nyújtott 
kedvezményt, de c s ak addig m i g 
ezek feltétlenül meghódoltak a 
n e m z e t i eszmének. S e m m i pártü
tést n e m türt, m inden merényletet, 
m e l y a magyarság egysége e l l en 
irányult, véresen megtorolt . És ho l 
állunk m o s t ? Ott , hogy m a g y a r 

embert n e m ismerünk, csak m a g y a r 
honost . Nemzetünk nem pol i t ika i , 
c s a k földrajzi fogalom immár, és az 
i gaz i évszázados magyarság s e m m i 
előnyt nem élvez az idegen ajkú éa 
csak ide vetődött nem magyarok 
előtt. É s a hol változtatni lehetne 
ezen a bajon, ott is a legnagyobb 
fokú hanyagságot és nemtörődöm
séget találjuk. A népiskolai törvény, 
n o h a legújabb keletű, n e m tesz i 
kötelezővé a m a g y a r n y e l v e n , való 
oktatást, a készülőfélben levő válasz
tói reform nem emlékezik meg erről, 
hogy a választói j o g gyakorlásának 
alapfeltétele a magya r nye l v töké
letes tudása legyen. 

Nos, k e l l e részletesebben fejte
getnünk, menny i r e különbözik a z 
i l y en állapot attól, a me ly S z e n t 
István s zeme i előtt l ebeget t? 

U j j e l s z a v a k röpködnek a leve
gőben, m e l y e k m i n d a l ibera l i zmus 
köpenyegébe akarják bu j ta tn i a z 
újkori filozófia tévelygéseit. 

Szociális tanoktól terhes a lóg, 
mely tanok nem ösmernek Istent, 
sem hazát, me l ynek minden konzer 
vatív, a m i a lélek nemesebb érzel-
meiből fakadt, és a m e l y e k n e k min 
denk i zsarnok , a k i n e m engedi meg, 
hogy h a t a l m a s acélpántokkal vegyék 
körül a z emberiséget. A k i n e m aka r j a 
megengedni a z anarchiát, a minden 
rendet és m inden hagyományt fel
forgató fejetlenséget, a n n a k fejét 
követelik és j a j annak , a k i nyíltan 
szembe mer szállni ezen apostolok
k a l és galádságuk bélyegét homlo
k u k r a mer i sütni. 

Nos, lehetséges lett v o l n a a z 
i l yen terror István király korában ? 
Semmie se t r e sem. És h a mégis ránk 
köszöntött ez a szomorú állapot, 
ugy kizárólag m a g u n k v a g y u n k 
a n n a k oka i . 

M a c o l a y mondotta , bogy a tör
ténet c s a k k o n z e r v a t i v i z m u s t ösmer. 

Wiskovszky János 
mükertész 

= Kaposvárott. = 

Ajánlja 
dúsan 

fölszerelt 
magánosoknál 

faiskoláját, jotállván az oltvány faji minőségéről 
i s . Ajánl ja rózsa es egyéb virág 
kertészetét. Elvállal uradalmaknál és 

parkírozásokat, fásításokat és minden a kertészeti 
szakmákba vágó munkálatokat. 1 

Csakrok és koszorúk a legszebben és legjutányosabb áron készít
tetnek és szállíttatnak. 

Célja jó, szolid és olcsó kiszolgálás. 

A közönség szíves megrendeléseit kéri. 
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C s a k az a n e m z e t életre való, me ly 
görcsösen r agaszkod ik hagyományai-
hoz és a me ly n e m rombol ja le ösi 
művét, bogy a z o k helyébe u jat épít
sen, hanem m e l y elegendőnek t a r t j a 
a régi a l a p o k n a k magasabbra eme
lését. 

E z a konze r va t i v i zmus , a nem
zet i élet ezen biztositéka indu l 
veszendőbe. JLs ez e l len k e l l minden 
erőnkből küzdenünk, e z t ke l l meg
akadályoznunk, ba igazán méltóak 
a k a r u n k l enn i István király emlé
kére. 

Talán a hagyományoktól való 
idegenkedésben találhatjuk a n n a k 
okát is, bogy egyet len nemzet i 
ünnepünk távolról s e m éri e l azo
ka t a kereteket , me lyek között kül
földön az i l yen ünnep mozog . A 
f ranc ia szabadságharc évfordub j a , 
az a m e r i k a i szabadság ünnep, de 
egyáltalán minden ehhez hasonló 
külföldi ünnepség igaz i népünnep, 
n incs egyet len társadalmi osztály, 
me ly ne venne részt inegü lésük ben. 
Minálunk azonban az ünnepi isten
t i szte leteken kivül és a Budapes t en 
tartott körmenet kivételével mi s e m 
mutat j a , bogy egy ezeréves nemze t 
ünnepli megalapításának évforduló
ját, még a z ifjúság sem rendez 
semmiféle ünnepélyt, m inek legelső 
oka az, bogy i l yenkor , nyár lévén, 
a z i sko la i előadások szünetelnek. 
P e d i g a t apasz ta l a t bizonyítja, bogy 
a z i sko la i ifjúságnál le lkesebb és 
fogékonyabb ünneplő n incs a vilá
gon. Gondoskod junk tehát akár
hogyan is arról, hogy m a g a a z ifjú
ság országszerte és testületileg ren 
dezzen ünnepélyeket ezen a napon . 
A z , bogy szünidő van, n e m lehet 
komo ly akadály, sőt ugy véljük, 
bogy a fiatalság örömmel fogja 

T A R Q> A . 

Vonaton. 
— A .Somogyi Újság, eredeti tárcája. — 

I r t a : SZ A L A Y G I T T A . 

. . . A i expresszvonat belerohant a 
sOrB, sötét éjbe, s mint valami mesebeli 
sárkány, amelylyel a csintalan gyermekeket 
siokták ijesxtegetni, szórta a szikrát és a 
paraiaat, amint a fOtö axitotta a mozdony 
gyomrában lobogó hatalmas tüzet. A táj 
megkzpóan szép volt. Havazott köröskörül, 
z a mezők és hegyek-völgyek beesve a fris
sen hullott hóval, ímely — miv, 1 k ssé csípős 
volt az idő — nem olvadt el, hanem össze
tapadva halmozódott össze, s folyton-folyvást 
emelkedett mind magasabbra és magasabbra 
Ugy látszik, hogy a vonat egyik kocsijának 
belsejében, egy elsőosztályu szakaszban ülő 
kát ember is e magasztos, e s.üzies, frissen 
hullott havat bámulta, tmde gondolataik 
nagyon messze elkalandoztak e tárgytól . . 

Az egyik — a kocsi belsejében ural
kodó barátságos melegség ellenére - hatal
mas bundába burkolózott térti volt, a másik 
ellenben angyali arcú ée szépségű bölgv 
•olt ; még oly fiatal és máris olyan dalt 
vonásokkal, amelyekről lerítt as izgatottság 
msg a kétségbeesés. 8 

Amióta a vonat kijutott a hatalmas 

venn i a s z a k a d a t l a n pihenésnek egy 
nap i megszakítását. 

E z e k e t véltük uiegemlitendő-
nek István király ünnepén, ós remél
jük, bogy s z a v u n k n a k lesz , h a csak 
csekély foganat j a is, és s z a v u n k 
n e m pusztában e lh inte t t m a g m a r a d . 

Egyről -másról 

Et hát fureta! 
Kaposvár rt. városnak vau egy sétatere, 

abol a munkámnép a beli munka fáradalmai 
után uokta magát kipihenni, no, meg akinek 
kedve tartotta, itt uórakothatott it. 

Más ilyen sétatér, a lakottág használó-
tára sehol a váróiban nincten. 

Stent litván napján is bizonyára sokan 
szerettek volna a „Sétatéren" pihenni ét vára-
komi, de nem lehetett 

És pedig azért, mert rendári ét tűzoltói 
kordon tárta d a Sétateret a nagy közönség dói. 

Be csak azt eresztették, aki fizetett. 
Miért ? l ! 
Mert Kaposvár városát megszállotta egy 

úgynevezett tzintártulat. amelynek igazgatója, 
illő havon reményében lefoglalta nemcsak a 
nyári vinkürt, hanem mindjárt jogot formált 
a Sétatérhez it. És rendezett benne „komédiát". 

Nem tudjuk, bogy a vároti magivtrátus 
melyik réve adott ezen jogtalan foglalóira 
engedélyt. Volt, akit megkérdeztünk, de az 
eltagadta. 

Pedig egyéb baj is van ám I I 
A Sétatér katzáüója ugyanit bérbe van 

adva egy embernek. Ez az ember már a 
• komédia, megkezdése előtt panavt tett a 
rendőrkapitányt hivatalnál, bogy ő a füvet a 
„komédiázok" által lehenteregni nem engedi, 
mert most a széna igen drága. 

Ezt a választ kapta: elmehet Itten hiré-
vd, tegyen, amit akar. 

Hát ez mégis csak furcsa ! ! 
Kaposvár rt. váróiban nincs hatótág, 

amely a munkátnép érdekeit respektálja, nincs, 

pályabázból, egyikök sem szólt ez utasoknak 
egy szót sem. A nő kezdetben egy ideig 
csendesen s rdogált. de amikor látta, hogy 
útitársa nem vigasztalja meg, abbahagyta a 
sírást és mereven bámult ki a gyorsan 
tovatűnő tájra. 

Kalapját letette, s most látni lehetett 
szabályos metszésű határozottan szép arcát. 
Dus szóké baja, amely nagyobbrészt ki volt 
bomolva, hullámosan omlott arcára és hom
lokára, s izeméi — a gyönyörű kék szemek I 
— a airáslól már egészen ki voltak vörö
södve . . . 

Behúzódott a sarokba. 
Most a férfi, aki eddig mozdulatlanul 

ült helyén a nő mellett, megkockáztatott egy 
kérdést : 

— Mariska, édea Mariska, hová men
jünk ? 

. . . Tálán Norderneyba ? . . . 
A nő nem felelt mindjárt, banem egy 

keveset még kinézett a téli tájra, a lassan 
mondta : 

— Még nem tudom . . . Húsza le ké
rem a lámpa ernyőit, — telte hozzá gyorsan, 
— aludni szeretnék I . . . 

A férfi szótlanul teljesítette a parancsot, 
a lehúzta a lámpa ernyőit, miallal a bántó 
világotság megszűnt, s moet már csak a hó 
által okozott fény világította meg a kocsi 
belsejét. A szőke szépség úgy tett, mintha 
a ludna : behúzódott a sarokba, lehunyta 
szemeit és apró lábait átnyújtotta a szórn

ak! a magán vagyont, a magán tulajdont meg 
védje, de van, aki ugyanezek ellenére és a 
színész direktor ztebjei tömésére kirendeli a 
közönség által fizetett tűzoltóságot. 

Et utóbbiért ugyan nem kár, mert az, 
ha tüzeset van, ugy is c a k papiroson létezik, 
no, meg a vini előadótokon. Azért t>oí< tegnap 
it annyi tűzoltó a „komédia" véddmére \ I 

Mikor azután tüz v s n ! Kkkor megjele
nik üres lajttal „négy* darab, no. meg a pará
dés ruhájú parancsnok. Megnézi a tűzd éa 
a • Népjog. cimü lap szerint oltót helyett d-
tid a színházba. A tüz pedig égbet reggelig 

De ennek nem a tűzoltók az okai, hanem 
az a fránya tüz; minek gyulladt ki ünnep
napon. Tudhatta volna, hogy ünnepnapon dél
után is van vini előadót, a tüzoltótágnak pe
dig ezt már dmulasztani semmiféle tüz miatt 
sem lehet. 

De szent István napján nem volt tüz, 
hála Itten! De még betörés tem, legfdjebb 
egymást verték fejbe az emberek. 

Emialt mulathatott a tzinév-komédián 
ugy a tűzoltóság, mint a rundőrség. Mert hat 
ez utóbbi tem engedte ám át a várakoztató 
mulatságot teljesen a tűzoltóknak. Egyesült erővel 
munkálkodtak. Ha azután ilyen nagy párt
fogás mellett akkora rekordot ér el a „vinév 
trupp," mint amekkorát elér, lehet-e csudáim ? 

Igaz ugyan, hogy még ilyen társulat nem 
volt Kaposvárott'.!!... 

Annyira még -gy sem vitte hogy az 
operdt föuerepláje elvaraija a verepd, at 
orctetztrum pedig hozzá muzsikálja az áriát. 

Hál nem nagyszerű e z ? ! 
Hogy azután az úgynevezett kaposvári 

múizléttd táró közönség elszokott a színkörből 
és caak alig egy kéi unatkozó tagja jelenik 
meg — ez ia azonban csak ritkán — ezen 
csodálkozni nem lehet. 

Segít azonban magán a „szinév trupp
ét rendez a azent István napihoz h a s o n l ó 

komédiát, amelyből még talán a „kócrágás" 
aem hiányzott. 

„Oh tempóra, oh móres, oh múvév ét 
oh müvével!!!" 

szédoa plüss ülésre. De gondolatai teljesen 
kiűzték fejéből az álmot. 

Látta képzeletben kis leánykáját, a 
féleazlendőa Alexandrát, leomló szőke fürt
jeivel, amint a csöppnyi ártatlanság a böl
csőben nyugszik, s édesdeden piheg. Látta 
férjét, e bátor, akaraterőé, de vele szemben 
szelíd és engedelmes férfit, akit ugyan nem 
mondhat valami szeladonnak, de legalább 
a feleségével mindenkor úgy bánt, mint egy 
angyallal, a akit ő gyermekkora óla hévvel, 
igazi ragaazkódáasal szerétéit. Szerette mint 
kis leány, szerelte mint menyasszony és 
szerette mint feleség... S ekkor végigcik 
ktzott elméjében az a gondo'at, hogy ő ezt 
az embert csalta meg, ezt aki még a léba 
nyomait ia csaknem csókjaival illette, s 
lesujtolag hatott rája az a tudat, bogy ő 
bünöa éa pedig a legeslegcsunyább bűnt 
követte el, amit egy férje, asszony elkövet
het : otthagyta az úrit I . . . 

Olyan álomszerűén hangzott lelkében 
ez a szó : otthagytam az uramat I Azt az 
embert hagyta el, akiért még tegnap képes 
lett volna százakat is megölni és megtagadni 
mindazt, ami kedves és szent volt előtte . . • 
és most ? I . . . Még gondolatnak is borzasiló-
nak tűnt fel előtte, ami pedig rideg, kézzel
fogható, megtörtént valóság volt I . . . Aztán 
eszébe jutott as is, hogy az ura későn jóit 
hasa délben az ebédhez, mire 0 összeveszel t 
vele, s délután elment a .Felicité. kávé
házba, abol ssokáaa szerint a férjével 
vasárnap a lapokat szokta olvasni. Kéaóbb 
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Már most csak ar ra vagyunk kíváncsiak, 
hogy a Kaposvár rt. város képviselőtestületén 
megkérdi-e valaki , bogy: 

Ki adott engedélyt a Sétatér elfoglalására?! 
Ki fizeti meg a kaszálló bérlő kárát?! 

Vagy lén est meg oda engedik a „direktor" 
urnák a rendőrségi és tüsnltóségi belépti 
dijául | bocsánat, hogy véletlenül először a 
rendőrtéget mertük említeni, mikor meg vagyon 
irva, bogy Kaposvsrolt legelső ét legnagyobb 
jté" a tűzoltóság éa igy az eltő hely őt illette 

meg. 
So, majd megtudjuk! 

8sprtati 

H I R fí K . 

- Tisztelgő küldöttségek. K a p o l s f y 
JeDŐ Somogyvármegye szerelett főispánjánál 
abból az alkalomból, hogy a főispán közbe-
járásAra Kaposvár rt. város a I l ik lakbér-
osztályba soroltatott, f. hó 17 én a kapós 
vari államhivatalnokok, vs amint az állami 
tanítók igazgatóik képviseletével tisztelegtek, 
és hálás köszönetüket fejezték ki a szeretett 
főispánnak hathatós pártfogásáért. A főispán 
u nála szokásos szíves jóindulattal fogadta 
s küldöttséget, és kijelentette, hogy ő csak 
kötelességét teljesítetté, amit jövőben sem 
fog elmulasztom. Helyén valónak tartjuk itt 
megemlíteni, hogy K a p o t s f y Jenő fő
ispán már igen aok magán panaszt is meg
hallgatott és nagyon sok anyagi bajra meg-
adia a gyógyító irt , hathatós pártfogasa 
állal. Isten tartsa sokáig. 

— Csendes részvét és koszorúk mellő
zése ki rétik I Az egykor erős és virágzó 
• Kaposvári Önkéntes lüzoltó-lestület. végel
gyengülésben történt kimúlásáról kel l hírt 
adnunk K. hó 16-án délután egynegyed 3 
órakor kigyulladt a loponári útban levő 
Gabsovits-féle pajta és mellette mintegy 
4000 keresst takarmány. A főparancsnok 
5 emberével fél 3 órakor k i is vonult a 
tűzhöz, a honnan az oltáB megkísérlése 
nélkül azonnal visszatért, amit különben 
nem cselekedett rosszul, mert öt emberrel 

ugy sem tudta volna eloltani, — a tüa 
tehát további hat óra alatt végzett a r n-
geteg égő anyaggal E szerint Kaposvárott 
megszűnt a tűzoltói segély — meghalt a 
lüzoltó egylet. 

Hogy régóta nem is volt tűzoltóságunk 
azt láttuk már akkor, midőn a Riba féle 
istálló és pajta égésekor bennégett a tulaj 
donos értékes marhaállománya, és midőn a 
Szűcs-féle tűznél bennégett egy kis flu, el
érvén ezen kívül mindkét helyen minden 
eléghető. Az ezt követő tüzeseteknél áztén 
már közbe sem lépett a jeles tűzoltóság 

A már évek óta tűzoltók nélkül lézengő 
egyletet először az alhletikai klub tagjai 
akartak talpra állítani, de látva, bogy nem
csak a tüzóltók hiánya a baj, — leszálltak 
a aülyedő hajóról Legutóbb azután a< 
u t c a s e p r ő k k e l frissitetlék fel az 
egyletet, de kitűnt, hogy utcaseprőkkel ép 
oly kevéssé lehet tüzet oltatni mint önkén
tes tüzoltókkiil utcát sepertetni. Ezek mutat
ják, bogy a boldogult tűzoltó-egylet hosszas 
szenvedés után hunyta le szemét Nyugodjék 
békében I 

Kézzel fogható már most, hogy a 
városházán .tűzoltás- címen elnsplózni többé 
egy fillér kiadási nem lehet, miért is az 
volna indítványunk, hogy a város szüntesse 
be a tűzoltóság fenlartási költségeit és uj 
tűzoltóság szervezése előtt bekövetkező tüz 
esetén adja azt a lüzkárosultaknsk. Ennél 
kevesebbet olynn embertársainkért nem 
tehetünk, a kiknek épületein kívül jószáguk, 
gyermekük, évi termésük válik a tüz marta
lékává A szomorú tények egész sorozata 
mulatja már, hogy Kaposvárott csak tüzkár-
léritésről lehet szó, de nem tűzoltásról. 

— Halálos gombamérgeiés. Megren
dítő szerencsétlené g érte ifj Gal György és 
id. Gal György jómódú mihaldi lakósokat. 
Mérges gombát ettek és mindketten óriási 
kínok között mielőtt orvosi segítség érkezett 
volna meghaltak A boncolás megejtése végett 
a csurgói kir. járásbíróság f. hó 13-an kiszállt 
a helyszínére és a vizsgálatot megindította. 

— Emberölési kísérlet S ö r ö s Já
nos ksposvári lakós, nevétől eltérőleg, nem 
csak a sört, hanem a bort és pálinkát sem 
vetette meg ; mikor azután nap-nap után 
részegen tért haza. az volt a fómulatsaga, 
hogy feleségét született T i á n Mariát össze
vissza verte. Végre a sze ény asszony meg
unta a sok ütleget, elhívta két férfi testvérét, 
és ezek segélyével csomagolta össze holmi

ját, hogy házsártos férjét ott hagyja. — 
Ekkötben ért basa Sörös János szokásos 
résieg állapotban, és meglátta, hogy mi 
késiül, felragadta kaszáját és a szegény 
asszonyt vele megölni akarta. Aa asszony 
tettvérei azonban lefogtak és elvették tőle 
a kasz i t , igy megakadályozták azon szán
dékéban, hogy feleségét megölje. A dologról 
a rendőrséget értesítették, ahol as eljárást 
Sörös János ellen megindítottak. 

— Kézre ke r t i t betörök. Megem
lékeztünk annak idején róla, hogy a azent-
balézsl vasútállomáson betörök jártak, éa a 
szekrények föllöréaével 9 - 4000. korona 
pénzt elvittek. Most a csendőrségnek sikerült 
a betörőket Stojka Gyula és Stojka János 
kóborcigánynk személyében kinyomozni és 
Takács őrsvezető őket elfogta, vasraverte 
és beszállította a kaposvári kir. ügyészség 
fogházéba. 

— Halálos mérgezés. Vámos község
ben mérgezési tünetek közölt Rapal János 
vámosi gazda családostul megbetegedett 
Rspal Jánosná ugyanis egy beteges, libát ölt 
meg éa húsát elkészítette. Kevés idö múlva 
az étkezés után a nyolc tagból álló család 
és két cs- lédleény rosszul lettek, egy kisebb 
gyermek pedig estefelé már meg is halt. 
A megmaradt hulladékokat a két házőrző ab 
ette meg, ezek szintén megdöglöttek. A libát 
állítólag a szomszéd mérgezte meg éa ebből 
származott a baj. A lengyeltóti főszolgabíró 
még az nap eete kiszállt Vámosra, ahol a 
vizsgalatot megindította. 

— Felgyújtotta a villám Kisbér köz
ség fele't az ehnult hét egyik éjszakáján 
óriási vihar vonult keresztül, borzasztó 
menydörgés és villámlástól kiaérve. Ugy 
éjfél körül a villám belecsapott Földes Imre 
földműves házába és ast felgyújtotta, mely
től úgy Földea Imre, valamint szomszédja. 
Kádár István gazdasági épületei ia tüzet 
fogtak. A lovakat és teheneket sikerült az 
égö istállóból kimenteni, két tinó azonban 
meg volt kötve a jászolhoz éa ezek benn 
égtek. A kér m nlegy 3—4 ezer koronéra 
rug, melynek egy része biztositéa folytén 
megtérül. 

— Talált lovak és kocsi. K sbar köz
ség körül elterülő erdőségben, a hazatérő 
favágók két lovat és egy kocsit találtak, 
atmly ga da nélkül volt az erdőben. Nyom
ban jelentést teltek az esetről a kisbéri 
községbirónak, aki a kisbíró és egy esküdt 
társával kimentek az erdőbe a lovakhoz és 

megjelent Schrfder, a dúsgazdag krajnai 
nemes, az ő leánykori udvarlója és később 
kikosarazott kérője, akivel — maga sem 
tudja megmondani : miért — fenntartotta 
az ismeretséget. S ez a Scbrőder öt p e n 
gővel kínálta meg, amit ö elfogadott. A ritkán 
élvezett, finom italtól egynéhány perc alatt 
berúgott, a a ravasz Schröder nevetve kér
dezte tőle, hogy jön-e kocsikázni, mire ő 
szintén nevetve mondta, hogy igen . . . 

Többre már nem emlékszik, mert már 
a gummirádliban elnyomta az alom, a csak 
jóval a vonat elindulása után ébredt fel, 
amikor már megbánta tettét, de ez őszinte 
megbánás már kéaőn volt I . . . 

önkéntelenül sírva fakadt, s ismét 
eszébe jutott a férje, aki mint az őrült, fogja 
őt keresni és kerestetni, helytelen nyomon, 
mert Scbrőder azt mondta a >Felicité«-beli 
főpincérnek, hogy hívjon egy kocsit, mert 
Mariska asszonyt a lakására viszi . . . 

Csendes sirdogéláséböl váltók kímélet
len erős zörgése verte föl és pályalámpák 
sárga, töld éa piros világa tsil lant el az 
zblak előtt, egy pillanatra bevilágítva a kocai-
ezakasz belsejét. Aztán hirtelen, minden 
rungás nélkül, megállott a vonat. Kitekintett, 
de a halvány szürkeségből nem láthatott 
egyebet, mint az állomási épületet, amely 
sötéten meredt belé az éjszakába. Nyomasztó 
csendesség uralkodott köröskörül. Közben 
barangjelzők szólaltak meg ée villamos csen
gők berregtek . . . Halkan megkérdette 
Schrödert: 

— Milyen állomás ez ? 
— Párkány Nána, két p e r c i . . . — 

ballatszolt be válaszképen a kocsiba és 
aztán hallani lehetett a kocsi előtt ellépdelő 
kalauz lépteit, ahogy a kavicsok ropogtak 
alatta. 

— Parkény-Nána, — mondta utánna 
Schröder gépiesen és egy szivarra gyújtott. . . 
Aztán belebujt hatalmas bundájába, hogy 
csak a cilinderének teteje látszott ki . . . 

A fiatal asszony gyülöletteljea pil lan
tással nézett végig a csábitón, a kicsiny 
fejében lassanként a boszu gondolata ér
lelődölt meg Első pillanatra ugyan — 
amikor e gondolat elméjébe lopakodott — 
visszariadt úgy a boszuálláa gondolatától, s 
a tettől, mint önmagától. De a kétségbeesés 
és szégyenérzet lassanként felülkerekedett 
benne, a elgondolta, hogy ö most jóformán 
teljesen egyedül van ébren a nagy, bosszú, 
száguldó kocsiban és ba keresztüldöfné a 
csábító szivét, ugy bogy az meg sem muk
kanhatna, ki tudná,meg azt egyedül a jö 
Istenen kívül ? 1 Azonban erről a szándéké
ról csakhamar lemondott, mert — bár 
Schröder mélyen aludt — a bunda vastag
ságán piciny zsebkése át nem hatolhatott. 
Talán a kalaptü, — gondolta magában, a 
kibnita a kalapjából. De mindjárt meg
győződött róla, bogy eltörne éa igy megint 
csak nem érné el célját . . , Keze önkéntele
nül kézitáskája után kapott amely ott feküdt 
mellette az ülésen, örömében majdnem fel
sikoltott, de elnyomta örömének ki-kitörni 

készülő hangos megnyilvánulását, a kinyitotta 
a kia táskát A keresett tárgy peraie, hogy 
benne volt : egy picinyke, gyöngyházzal k i 
rakott fogantyuju revolver, amelyet sohasem 
hagyott volt el magától, a állandóan töltött 
állapotban volt a kézitáskában elhelyezve. 
S most az itt van a kezei között I . . . Csak 
egyetlenegy nyomás, egy gyenge nyomás 
elegendő lenne, s a nyomorult német meg 
volna halva . . . 

'Tekintete hirtelen kitévedt as ablakon, 
s a zajló Nyitrét látta a közelben, amelyhez 
pillanatról-pillanatra közelebb röpítette az 
őrülten száguldó vonat. Hirtelen Schröder 
homlokának szegezte a parányi, de háláit
okozó jószágot, a a ravaszt háromszor egy
másután megnyomta . . . Azután, a dördülések 
zajától megriasztva — mint az üldözött 
őzike ez erdő mélyén — rohant végig H 
kocsi hosszú folyosóján, az ajtóig . . . 

Abban a pillanatban ért a vonat a 
hidra . . . 

. . . Ami aztán történi, az rövid 
néhány szempillantás alatt történt : kiugrott 
a kocsiból, azzal a szándékkal, hogy a meg
dagadt, hideg Nyitraba leli halálai, de a 
híd korlatjain feje pillanat alatt szétron
csolódott, s ahova előbb kívánkozott, oda 
caak a lecsurgó piros vére juthatott e l : a 
Nyitra-folyó vadul hömpölygő, jégtáblákkal 
megterhelt hullámaiba . . . 
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beszállítottak őket a községbe. A lovak már 
aa éhség éa szomjúságtól oly rossx állapot
ban voltak, hogy alig tudtak menni. A 
csendőrség erélyes nyomozást inditott as 
elhagyott lovakra vonatkozólag, mert az 
kétségtelen, hogy a i eset alatt bűnös cse
lekmény lappang. A lovak éa kocsi gazdáját 
kőröivényileg keresteti a hatóság. 

— U j dohánybeváltó h ivata l . A dohány-
jövedéki igazgatóság Somogymegyében Nagy
atádon uj dohánybeváltó hivatalt állított fel. 

— Amerikában megőrölt honfitársunk. 
Nam régen tért haza Amerikából Hoffmann 
Mátyás 32 éves nőtlen kercseligeti föld-
műves. As amerikai élet és az ottani viszo
nyok annyira megviselték idegzetét, hogy 
mikor haza került, már látszettak rajta az 
Őrültség jelei. Most azután a mult hét egyik 
napján megszökött szülői házétól éa hol
létét nem tudják. A szülők kérelmére a 
hatóság elrendelte körözését. Személvleiréaa 
a következő: kora 32 év, vallása róm. 
katholikus, termete közép és sovány, arcbőre 
barna, haja fekete, rövidre vágott, bajusza 
fekete nyírott, orra hossza, szája rendes 
Németül beszél, angolos kiejtéssel. Aki tud 
róla, jelentse be a kaposvári főszolgabírói 
hivatalnál. 

— Körözés. Horváth Károly kaposvári 
lakós magához vette Frányó Mariska nevü 
13 éves rokon leányát, eleinte jól Is viselte 
magát, de egyszer azután Horváth Károly 
arra virradt, hogy a kedves rokona — csupa 
hálából, — ellopta egy arany gyűrűjét éa 
többféle ingóságait éa ásókkal megszökött. 
A halóságok most keresik a tolvaj szö
kevényt. 

— Téres verekedés. Kaposvárott a 
Vár-utcában a taszári uradalom tót nem
zetiségű napszámosai közül Lipnyicki József 
éa Halada József összevesztek. Marakodás 
közben Halada József egy sörös üveggel 
Lipnyickit bal füle mellett úgy vágta halán
tékon, hogy az beszakadt. A sebesültet 
beszállítottak a aomogymegyei köskórhásba, 
ahol most a halállal Vívódik. Halada József 
önként jelentkezett a kaposvári rendőrségnél. 

— Halilosás. Hertelendy Andor csá
kányi földbirtokos, törvényhatóságunk bizott
ságának tagja, életének 48-ik évében 
Csákányban elhalt. Neje éa kiskorú gyer
mekei gyászolják. 

— Az erdészeti albizottság aj elnöke. 
A Somogymegyei erdészeti albizottság elnöki 
állása Sárközy Béla megyei alispán halálá
val magüresedvén, Somogyvirmegye köz
igazgatási bizottsága f hó 16-én tartott 
ülésen ezen állásra szavazatlapok utján, de 
egyhan ulag P l a c b n e r Sándor vér
megyei főjegyző, abspén helyettest válasz
tottak meg. Ez a választás, nekünk annál 
jobban esik, mert belőle már most remélni 
merjük, hogy Placbner Sándor főjegyző, a 
boldogult Sárközy Béla összes hivatali álla
sait is elfogja nyerni. Ugy legyen. 

— Megjutalmazott tanítók. A magyar 
földhitelintézet által, községi faiskolakezelő 
tanítók részére, a gyümölcsfatenyésztés ter
jesztése éa oktatása körül szerzett érdemeik 
jutalmazására ezen évben 21 jutalmat tűzött 
ki Mint örömmel értesülünk, az e célra 
alaknlt bizottság ezen 21 dij közül egyet 
Dénes József aomogy-berzencei, egyet Bácsi 
János véaei és egyat Záborszky Károly 
porrogazentkirályi tanítóknak ítélte oda. Igy 
vármegyénk tanítósága az országos 21 dij 
közül hármat nyert el. 

— Gyilkosság. Szenyér községhez tar
tozó terepi pusztán a mult napokban elhalt 
Tnrg József nevü ember, kinek József nevü 
fia Zalamegyében szolgált, mint cseléd. A 
flu értesülvén atyja báláiéról, még azon nap 
estélyén elindult haza. Amint az úgyneve
zett nyiródi erdőn keresztül vezető gyalog-
utón haladt, egész közelről egy lövés érte 
éa halálosan megaebasilette a kilőtt golyó. 
Még volt annyi ereje, hogy egy közeli 
tanyáig elvánszorgott, olt azonban rövid idö 

alatt kiszenvedett. Valószínűleg orvvadászok 
lőtték agyon. A vizsgálatot meginditotték. 

— Gondatlanság áldozata Jurasics 
Digó honvédaxázados özvegyének Jurasics 
János nevü 8 éves kis fia bement egy a 
velük egy házban lakó hivatalnokhoz, hogy 
(óla olvasni lapot kérjen. A hivatalnok nem 
volt odahaza, de otihoD volt Szőke István 
17 évea inasa gAi éppen gazdája vadász
fegyverét tiaztogata A kis fiu kíváncsian 
forgolódott az inas körül és kérdezte töle, 
hogy miként szokták használni a fegyvert. 
Az inaa meg is mutatta neki, bogy miként 
kell a fegyvert megtölteni és agy töltött 
patront a csőbe illesztett. E közbe a fegyver 
fölhúzott ravasza lecsapódott, a puska el
sült és az alig három lépésre illó kis 
Jurasics Jánosnak na egész löveg a fejébe 
ment, és snnak egész baloldalát teljesen 
szétroncsolta, ugy hogy * koponya csontok 
éa az agyvelő a szobában teljesen szét
szóródtak. A fegyver zajára berohant h i t 
beliek, már caak a szétroncsolt fejű kis holt 
gyermeket találták. Városszerte nagy a 
részvét a szegény édes anya iránt, aki fér
jét nem rég vesztette el, és most egyetlen 
fiu gyermeke egy gondatlanságnak esett 
áldozatul. A vizsgálatot a gondatlan inas 
ellen megindította a hatóság, de bármi legyen 
is vége sem a megszomorodott szivü édes 
anyának kis fiát, sem a kis fiúnak életét 
többé visszaadni nem tudja. 

— A kaposvári állami tisztviselők 
lakbére Nagy öröm érte a napokban a 
kaposvári állami tisztviselőket. Értesítették 
ugyanis az illetékes hatóságokat, bogy Kapos
vár várost a második lakbérosztalyba helyez 
ték: igy a tisztviselők ezentúl több lakbért, 
sőt az állami tanítók több fizetést is kapnak. 
Ezen ügyben kuriózumként felemiitjük, hogy 
mikor a hivatalos lap a mult hónapban a 
magyarországi községeknek lakbérosztalyba 
sorozásét hozta, a névsorból Kaposvár telje
sen hiányzott Ugy látszik azonban, ha a 
hivatalos lap Kaposvárt kihagyta ia, az intéző 
körök körültekintőbbek vo lak éa teljesítették 
sok szegény család hő óhajtását. 

— A betegsegélyző törvény. Az tg 
betegsegélyző törvény tárgyalása alkalmából 
több oly értelmű felszólamlás történt, a 
képviselőházban, hogy a betegsegélyző pénz
tárak beteg tagjai hátrányára túlságosan 
takarékoskodnak éa gyakran silány orvosi 
segédeszközöket engedélyeznek. E körülmény 
nem kerülte a -Pollitzer ambulalorium-
figyelmét mely orvoei rendelőintézet (Buda
pest, I V , Károly-kőrut 10.) a felszólamlások 
hatása alatt rögtön tudomására hozta bogy 
nála készült sérvkötők haskötők s egyébb 
kötelékek, valamint ortbopédiai mflszerek 
minden igazolt betegsegélyző pénztári tagnak 
oly árban állanak rendelkezésére, bogy azt 
csekély keresetéből s minden megerőltetése 
nélkül is fedezheti. Érdeklődőknek az intézet 
orvosa a sérvbajról szóló tanulmányét díj
talanul s portómentesen megküldi 

— A NAP. A magyar Ujságirás szenzá
ciója, Magyarország legfüggetleuebb éa leg
elterjedtebb napilapja Megjelenik 97 000 
példányban. Felelőt szerkesztője Braun Sán
dor, politikai főmunkatársa Lengyel Zoltán. 
A NAP a 48-as eszmény leghívebb katonája 
és a 67-es politika kérlelhetetlen üldözője 
A NAP Budapesten este jelenik meg és mér 
kora reggel megérkezik « vidékre. A reggeli 
lapokat tehtt fél nappal megelőzi. A NAP 
nemcsak a legkitűnőbb lap, de a legolcsóbb 
is. Egy szám éra 2 krajcár. Előfizetés: Negyed
évre 4 korona, egy hónapra 1 kor. 40 fill. 
Mutatványszámot késaséggel küld: A NAP 
kiadóhivatala, Budapest, V I I I , Rökk Szilárd-
utca 9. ss. 

— A H i r . Ezen a cimen uj politikai 
napilap indul Budapesten amelynek első 
száma augusztus 28 an jelenik meg. A Hir 
reggeli lap. Budapesten hajnalban jelenik 
meg és az elad reggeli vonatokkal indul v i 
dékre. Szerkeszti Braun Sándor, kiadja A 
Nap njaágvallalat. Progvammja : 1848. Harc 
Ausztria ellen. Harc a 67-es politika ellen 

intéz i ényeiben, embereiben, céljaiban, esz
közeiben egyaránt. Magyar hadsereg. Külön 
vám Nemzeti benk. Magyar műveltség. 
Altalénos titkos választói jog Zsurnalisztikái 
eszközei, forrásai a legfényesebbek. Munka
társai a magyar újságírás kiválóságai A Hir 
formára, színre, tartalomra egészen uj Híven 
fog benne tükröződni a magyar közönség 
érzelemvilága A Hir remek nyomdai kialb-
tnsban reggelenkint 16 — 2 4 oldal terjedelem
ben a legolcsóbb is. Mesésen i Icsö' Egy 
szám ára Budapesten és s vidéken 2 krajcár 
( I fillér), lebát 3 krajcárral olcsóbb fia összes 
többi reggeli lapoknál. Előfizetési ára egész 
évre 8 frt (16 kor.), félévre 4 frt (8 kor.), 
negyedévre 2 Irt (4 kor.), egy hónapra 70 
krajcár i l kor 4 fill) Mutatványszámokat 
egyszerű levelező-lapon történő kívánságra 
az augusztus 28-án megjel DŐ első számtól 
kezdve rögtön küld A Hir kadóhivatala, 
Budapest, Rökk Szilárd-utca 9. s z im 

720 szám. 
1907. vhtó. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó at 

1881. évi L X . t - c . 102. ( -a értelmében 
ezennel közhírré eszi, hogy a kapoavéri 
k i r járásbiróuígnak 1903. évi Sp I . 608/3. 
számú végzése következtében dr. Székely 
A n t a l ügyvéd által képviselt Székely 
Ármin javéra Faragó József ellen 
798 kor 60 fillér a jár. erejéig foganato
sított kielégítési végrehajtás utján leiogUtt 
és 896 koronára becsült következő ingó 
súgok. n. m : bátorok nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a nagyatádi k i r járás
bíróság 1907. évi V . 173/10. számú vág
táiéi folytán 798 kor. 60 fillér tőkekö
vetelés, ennek 1903. évi október hó 6 
napjától járó 6*/ , kamatai és eddig összesen 
87 korona 17 fillérben bíróilag már 
i. egállapitott költségek erejéig Belesben 
slperea lakásán leendő eszközlésére 1907. 
éri augusztus hó 27 tk napjának délelőtti 
9 órája batáridőül kitüxetik aa nhhox a venni 
szándékosok ezennel oly megjegyzéssel hi vs i -
nak meg, bogy az érintett ingóságok sz 
1881. évi L X . t.-c. 107. és 108 § ai értel
mében készpénzfizetés mellett, a legtöb
bet Ígérőnek, szükség esetés beosáron 
alnl ia el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingó
ságokat mások ia le- ás fel&ltoglslutták 
éa azokra kielégitáei jogot nyertek volna, 
esen árverés aa 1881. évi L X . t - c 120. §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik 

K e l t Nagyatádon, 1907. évi augusztus 
hó 12. napján. 

S Z A B Ó J Ó Z S E F , 
k i r bír. vágrebnjtó. 

B é t n é l k u l i 
— p e t r o l e u m - é g ö 

.-.<>, a l t j m e g t s k a r l t á a . 

Korommentes I Szagtalan I Robbsnásmentaa I 

Törhetetlen! Minden ujitás felesleges 
1 0 " ss 1 kor. 76 fill., lé" ' = 2 kor. 16 HL, 

16 " — I kor. 30 6IL 

DUint M poitantM. Af)«0rok iuj». 
Petroleum-Égö-Telep Kranach j 

( B a j o r o r s z á g . ) 

4 lazán(elárusítók kerestetnek 
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Uj reggeli lap I Uj reggeli lap! 

A H I R 
Ezen a címen 

uj p o l i t i k a i n a p i l a p 
indul Budapesten, amelynek elad száma 

augusztus ho 26-án jelenik meg! 

A H I R reggeli lep 
Bidopeitro kijaalkaa jelel ik meg éa aa 
elet reggeli vasatokkal iudel vidékre. 

Szerkeszti: B R A U N S Á N D O R . 
Kiadja ujaágvállalat 

p C l ' r o g r a m m J a 1848. 
Here Aaezlria ellea. Harr a A7-ea Mii
lika rllea iitézméeyeikea, eakereikea, 
— reljaibai. eaiktseikea egyórást — 

Iigju hiitirtg! Kilós ha! Xiautti buk! 
Vigyu máTeltseg! iltiiisn titkot Tiltatói joj! 

ZiarasllizUkal eazkizei, ferrásai a leg-
féayeaekkak. — Mookatárool a magyar 
ajeágiráa kiváUságai. A H I R termára, 
iiiare, tartalemra egáazea aj. H l r n feg 
keeae U k r i i M a i a magyar kiziatég 
érirlrmvllága A H I R remek eyumdaí 

kiilliutkaa reggeleakiat 14—24 eldal 
— terjedelemkel a — — — 

legolcsóbb i s . Menésen olcsó! 

krajcár, Egy szimi Ara « 
Badapeetea da vidékre ^ 

tehát S k r a j c á r r a l alcaáhh 
aa esases reggeli l a p o k mái 

E l A R m e t é a l Awm. 

Erdői évrr — — S fariat ( I I karaaa) 
tflim 4 tartat (8 karaaa) 
Negyedévre 2 farlat (4 korona) 
Egy boaepra 70 krajcár (1 K 40 f.) 

Mitotványozásokat egyszeri levelező
lapon történd kívánságra aa auguai 
tno 28-an megjelenő elad iáimtól 
III keadve rögtön küld |||| 

A H I R K I A D Ó H I V A T A L A 

Hadapest, I t S k k Sal lArd-a. U. 

Iroda áthelyezés! 
Ezennel van szerencsém üzletfeleiméi 
és ismerőseimet értesíteni, mistérint 

26 év óta fennálló 

h i r d e t é s i i r o d á m a t 
f. ári a s g i B z t u há 1-és 

Budapest, 1 , Kúoly-Unt IS. I . u . 
helyeztem át. 

Kitünö tiszteletiéi 

Eekcttin (Elek) Bernát 
h i rde t é s t I r o d á j a 

Budapest, VII., Károly-könrt 13. I em. 
Tele fon 36—24. 

Vicze László 
" U f f y ó r t ó n j e r g é g m e a t e r 

K A P O S V Á R O T T . 

Aján l ja magát a s z a k m á j á b a vágó m i n d e n 

m u n k á k j ó , g y o r s és p o n t o s elkészítésére. 

Raktáron tart 

nyergeket, loszcrszamreszeket: 
= = = = = és bőrkenőcsöket. 

Kaphatók nála nyárra a 

b o g á r e s i p é s e l l e n i h á l ó k , 
ugy egyébb lukszusfelszerelések. 

1 

Világítási berendezések 
városok, kastélyok, gyárak, szállodák, Ősietek, malmok áa 

magánházak rássáro. 

L e g ú j a b b s z a b a d , éa e n g e d . 

, J „ L X J X " t 
I a c e t y l é n g á z f e j l e s z t ők . 

Telfemen vemmilytelen. 
éa erSátviteli baraadsaátak. K i l ón -

Yillanyvilágitósi k" *'-'ek-
f c i l l A n t legmodernebb k iv i te lben , v i l l a n y r a , légaaeaara, 
UolllaUK és toetylénre, nagy válaastákbaa. 

Motorok benzinre, gázra, nyersolajra, bármilyen célra. 
Szerelett cikkek, itmmlmimpnk et eyyeb kellékek nmyy 

rmktmrm. 
Költségvetések, tervezetek és árjegyzék kívánatra díjtalanul. 

F E J É R és S C H 9 H D T , 
B U D A P E S T , Eótv*«-tér X, 

. wm MD 
i 
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Pollitzer Sérvambulatorium. 
• yllvanoi orvosi rendelő intését eérvbajoeok, ferdénnöttek ee amputáltak reaeere. 

B m d a p c a t , «"W-., MShn-aa ly - laét—éaé 1 Q . (Félemelet) 

A t intézet' aaakorvoea bárkinek teljesen dijtelenul rendelkezésére áll. Ar. orvoei 
— — — — — vizsgálat igénybe vétele vásáriéira nem kötele* — — — — 

Orvosi ellenőrzés, mérsékelt árak. 
Egyéni speciális késelés. = 

Haaftadal mázott eérvkötík már b koronától feljebb. Vidéki rrndeléoék aa intéaet 
asakorvoea által lelkiismeretiaen lelülvizagáltetnik a pontőrén ée legnagyobb 
i'tokteitáa mellett eiakötMtetnek. M p - H ig ién ikus c i k k e k ~KS * legfinomabb 
minőségben, orvosilag ajánlva éa aterilitálva. Feltétlenül megbiahalók. Tucaton-
•— ként 2—16 koronáig. 

16—fi* 

Ugyanott Jelent meg „Az e m b e r egésasége" 
oimfi orvosi mfi, mely kisérólag a aérvbajjel, annak 
ellenisereivel foglalkozik E munkát bárkinek dijtala-
nnl ée tárt borítékban küldi meg az intézet igaigatója. 

j f e t t t t t i f i ^ 

S t o c k - C o g x j a c M c d i c i r | a . l 

186—bí CAMIS és S T O C K 
Fiumei (Barcola) cogow gyárosoknál kapható. 

1 " M I ttveg ára 8 k c r c m a . l k in ü. 

Somogy vármegye veiérképviael f f je: 

S a t t l e r Mátán Kaposvár, Fo-utcza. 

cg » k c r c m a OO fillér 

ÚTMUTATÓ. 
mr^ l f l ^ v^VA^ ^ " é hullámáé azéo magyar ..egerét alig M a r i . 
A l l a t o m S a l á ra * ' , T n T h é , » « P « 1 ! * » » l ' « d * « "ájl >*ükaége»,é. 
U r a i U l rö ál »».V 1 ' * m o « a l 4 " Óiári Ferone dr, orra. képv 
Krao dr W ^1 " " , I U k 0 • , förend.hazt tag, fraplonci.v 
Manó dr. bomogyvarm.gye fÖ Orvo. . . P . f Márton 'dr. lff?éJ*L 

v^jthó Jenő lauér szerkesztésében 

V* 

oimü ulmulató elaö (magyar) kiadása megjelent, melyet Kardos Ignác titkár, 
Nlmnlyn T . Ferone tnkpt. tiutviaald rendeltek sajtó alá • adlak ki. 

A kfinyr, moll piros vUionkölésbeo (arany nyomta) csinos külsővel és 
aaabben kánycimasen hordoahaló alakban jalant meg, 160 képkan, két tér
képpel • manetrendekksl mutatja bo aa olvasónak • kilünó gyógyhatású 
nemzeti kincsünket, -mely kamatjai bOvan oaatjn sz i l , de önmagát (I nem 

fogyaastja al« 
Hazafias aaampontok easérlik a izerksaitókst éa kiadókat, midőn a könyv 
magjalaaOaét lehatOvá telték a ugyancsak hasadat oélt moadil elő mindenki, 
ki a könyvet beszerzi ta terjeszti és ezzel közéj. Európa ama legnagyobb 

latét, a Balatont magiamén áa magiamsrtati as idegenek saraival, 
k l c y v K r a l é i d k — • » karantraacaa. 

Kapható KAP08TÍB0TT a kiadóknál B U D A P E S T E N : a >Magjar 
b'oldr.j i Intézet H. I -ual V. kor , Hu.iolf rakpart I . A Balaton mentén 
aa i>aaee fürdőhelyeken, a llalatoatavt gőzhajókon és Hagyaroraiég öaasoa 

< ^ M l t ^ könjrkereakedéaeiben éa a nienetjegytrodákbaa. 

97,000 

Előfizetés: 

Egiu mi 16, l 
EtliTTt lr» 
NlgJldlTN 1 „ 

Egj howprt LKI,, 

W e ) 

A magyar újságírás 
szenzációja, Magyar
ország legftlggetle 
nebb éa legel terjed 
:: tabb napilapja. :: 

Felelős sssrkeutó: 

Braun Sándor 
Politikai fömunkatára: 

Lengyel Zoltán 

A NAP a 48 as eszme 
nyak leghívebb katonája 
és a 67-es politika kér

lelhetetlen Üldözője 

Egy szám ára 

k r n J c A r 

A NAP Hadiparién este 
jelenik meg és már 
kara reggel megér
kezik a vidékre! A 
reggeli lapokat tehát 
fél nappal megelőzi. 

HiUlTSiyuanat 
kSziiéggel kllé 

4 | t f Z l A M V A t A U 
VIII . Rlkk Sziláié • g u . I I 

A NAP nemcsak a legkitűnőbb 

• lap, de a legolcsóbb is. * 

Steirerország. 

TÉIM 
gyógyfürdő 

Gráo mellett 

utm 
M á j u s t ó l 

Októberig. 
880 méterre a 
tenger rains 

felélt. 
Kát állomás 

Gráotól I óra 
kooain. 

Posta- áa 
távírda 

KimeritA ár
jegyzéket ia 
gyen ás bér
mentve kdld a 

fürdő • 
•faagatóság. 
Tnlajdoaoea : 
Dr Blamaner 

Nándor, 
orvoa tudor. 

Rég ismert vastar
talmú meleg vasfű rdö 
Aeéllorraa h"a>áreéke: 
60" 0. (*6» R.) — 
26" C . (20* B.) ínybe 
klíma, erős erdei la 
vegő. kiterjedt teoyfl 
erdők. Gyógybatáiai 
Idetbetegaégre, a m.1 

neaia<léaia idnggyeu-
gezég, bátgerinogyrn-
geaégeb, hyeter'a, gőr 
eaflk, nturalgia etb • re 
Női bajokra: véreié-
£ényaég,bél-áekólyag-
kzznuraa etb re. Na
gyon ajáalatoa lábba-
doao betegek áa gjer-

mekek némára. 
Gyógy módok Gyógy 
kulou- áa Sül fia me-
denoe-lfirdök. Meleg 
foayé és vlUaznee-
fltrdék Maaangó V l i -
gjűgyrásiatl karák. 
Népfürdők etb. Olcsó | 
laaáack, tetaaóa aac-
rinti agyas atobak 
Knraalan, igea jó ét 
tarám és kitfiné tflrdő-

pens. 

Nyomatott Hágóimon Károly könyvnyomdájában, Kaposvárott 


